Smart mikromodul pre osvetlenie
0648 88

Tento balik je smart prislusenstvo, ktoré vyzaduje, aby ste si najprv kupili a nainstalovali
smart Startovaci balik,,... with Netatmo”.

Balik obsahuje

Smart mikromodul pre
osvetlenie

Charakteristika

V prednastavenom made (zap/vyp), tento spinac funguje s nasledovnymi typmi

Ziaroviek:
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® alebo max. 10 lamp. Pre komfortné osvetlenie odpori¢ame pouzivat Ziarovky
rovnakého typu a od rovnakého vyrobcu.

** Pouzite iba transformatory ovladatelné elektronickymi spina¢mi. Berte do tvahy straty
transformatora pri vypocte spotreby. Transformator by mal byt zatazeny na maximalne
60% menovitého vykonu.
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Pred zacatim prac: bezpecnostné opatrenia pre rozvod kablov

Na montaz alebo vymenu dialkového vypinaca pouzivajte len tento produkt:

Smart mikromodul pre osvetlenie

Existujuce tlacidla mozete zachovat alebo ich nahradit
bezdrétovym ovladanim.

Nepouzivajte: zapojeny smart spinac (s moznostou stmievania) na
ovladanie smart mikromodulu pre osvetlenie.

Na ovladanie vasho mikromodulu:
Musi s nim byt sparované aspoii jedno bezdrétové ovladanie osvetlenia zo smart
radu,,... with Netatmo”.

Na vytvorenie vasho striedavého prepinaca ¢.6 s bezdrétovym ovladanim:
Pridaj jedno alebo niekolko bezdrétovych ovladani osvetlenia zo smart radu
. With Netatmo”.

A Bezpecnostné nariadenia

Tento vyrobok musi podla moznosti instalovat elektrikar, spifajiici kvalifikacné predpoklady, v stlade s in3talacnym navodom. Pri nespravnej in3talacii
a/alebo pri nespravnom pouzivani hrozi riziko trazu elektrickym pridom a riziko poZiaru. Pred uskutocnenim indtalacie sa oboznamte s navodom a
zohladnite montézne miesto, $pecifické pre dany vyrobok. Pristroj neotvarajte, nerozoberajte, neupravujte ani nemodifikujte, iba ak by bolo v ndvode
uvedené inak. Vietky vyrobky Legrand méze otvarat a opravovat vylucne personal na to vyskoleny a opravneny spolo¢nostou Legrand. Akékolvek
r lené ie alebo oprava rusia akukolvek zod| dnost zo strany Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zaruku. Pouzivajte vylucne
prislusenstvo znacky Legrand.




CD Montaz smart mikromodulu pre osvetlenie

Smart mikromodul pre osvetlenie Valena Life with Netatmo mozno jednoducho
namontovat do stropného osvetlenia alebo na nastenné svetla.
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e Zapojte smart mikromodul pre osvetlenie.

Moznost: rozvod
dialkového ovladania s
pouzitim neosvetleného
. 1 mechanického tlacidla.
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Zabezpecte, aby pred pokracovanim v
montazi bol odpojeny prad.

Frekvenc¢né pasma: 2,4 - 2,4835 GHz
Hladina vykonu: < 100 mW

=== N (neutral) = modra
= |_ (Zivy) = akdkolvek okrem modrej a zelenej/zltej
= = L (Uzemnenie) = zelend/zlta

Pri pridavani smart produktu do vasej smart instalacie by ste mali
dodrziavat pokyny:

- v pouzivatelskom navode vo vasom smart startovacom baliku
- v aplikacii Legrand Home + Control (¢ast Nastavenia/Pridat novy produkt)
- alebo si pozrite pouzivatelsky ndvod na stranke legrand.sk
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www.legrand.sk

Legrand Slovensko s.r.o.
Plus Centrum Pandnska cesta 7 851 04 Bratislava 5 - ww.legrand.sk

ZJEDNODUSENE EUROPSKE VYHLASENIE O ZHODE

Dolepodpisana

Legrand

vyhlasuje, ze radioelektrické zariadenie uvedené v tychto pokynoch spliia
smernicu 2014/53/EU.
Uplné znenie eurépskeho vyhlasenia o zhode je dostupné na tejto
internetovej stranke:

www.legrandoc.com




